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Дальше у нас был урок в классе зельеварения, проводил его Снейп.

 

Занятия проходили в одном из подземелий.

 

Снейп начал урок с переклички и сделал паузу на фамилии Гарри Поттера.

 

– Ах да, – тихо проговорил он, – Гарри Поттер. Наша новая… знаменитость.

 

Многие слизеринцы захихикали от явного сарказма.

 

Снейп закончил перекличку и оглядел класс. Глаза его были черны, как у Хагрида, но в них
ничего не теплилось: они были пусты и холодны, словно темные норы.

 

– Вы пришли сюда изучать точную науку и тонкое искусство приготовления волшебных
снадобий, – начал он почти шепотом, но ученики ловили каждое слово: как и профессор
Макгонаголл, Снейп владел даром без труда завладевать вниманием.

 



– Поскольку здесь не требуется глупо махать палочками, многие из вас, пожалуй, не поверят,
что это магия. Едва ли вы сумеете оценить красоту тихо кипящего котла и мерцающих
испарений, нежную силу жидкостей, что крадутся по человечьим венам, околдовывают ум,
порабощают чувства… Я расскажу вам, как разливать по бутылкам славу, как заваривать
отвагу и даже как закупорить смерть.

 

Многие, после этих слов, посмотрели на Снейпа с долей скептизма, но я являлся исключением,
ведь прекрасно понимал насколько могущественные зелья можно приготовить.

 

То же любовное зелье, хотя его название звучит безобидно, но оно может сделать безумно
влюбленным любого, кто его употребил.

 

Также существуют зелья силы, невидимости и всевозможные яды, бывают даже зелья, которые
восстанавливают тела сильных волшебников, душу которых удалось задержать в этом мире.

 

Весь урок Снейп приставал к Гарри и всячески пытался его унизить, но это были не мои
проблемы. Вместо того, чтобы обращать на это внимание, мы с Драко увлечённо изучали книгу
по зельеварению.

 

***************

 

– Какой же этот Снейп противный и мерзкий, – Сказал Рон, обращаясь к Гарри.

 

– Ты прав, я даже ничего ему не сделал, а он сразу же начал засыпать меня всякими
вопросами. Откуда я должен всё это знать? – Возмутился Гарри.

 



Конечно, если бы он открыл книгу и хоть немного её почитал, то смог бы ответить на все
вопросы, но Гарри этого не делал.

 

– Следи за выражениями, Уизли, ты всё-таки говоришь о нашем декане, – упрекнул его Драко,
услышав их разговор.

 

– Иди куда шёл, Малфой. Ваш декан такой же пожиратель смерти, как и все слизеринцы.

 

– Твои обвинения беспочвенны, бедняк, – усмехнулся Драко, окинув его одежду беглым
взглядом.

 

– Что ты сказал!? – Крикнул Рон и, синхронно с Гарри, вытащил палочку.

 

Драко также собирался вытащить палочку, но я его остановил.

 

– Драко, сколько раз тебе говорить, что не надо спорить с глупыми людьми, ведь у них нету
будущего. Споря с ними, ты автоматически ставишь себя на их уровень, в конце концов, через
некоторое время, когда ты будешь работать на высокой должности, такие, как он, будут
подчиняться тебе, так что незачем портить себе нервы из-за них.

 

– Ты прав, Алан, впредь я буду осмотрительнее, – сразу же успокоился Драко.

 

– Ты кого назвал глупым, грязный пожиратель? – Рон сразу же переключил своё внимание,
указав на меня палочкой.



 

– Экспелиармус, – выкрикнул я, дважды взмахнув палочкой. Их волшебные палочки сразу же
отлетели в сторону.

 

– Знай свое место, – коротко сказал я и, развернувшись, начал уходить.

 

– Алан, ты наконец смог выполнить это заклинание!? – Сказал Драко, догоняя меня.

 

– Буквально вчера вечером оно наконец у меня получилось, – улыбнулся я.

 

– Ты тренировочный маньяк, знаешь!? Но не думай, что теперь лучше меня, я скоро нагоню
тебя, – сказал Драко, по-дружески обняв меня за плечо.

 

Мы вернулись в гостиную Слизерина и заметили кучу первокурсников, которые толпились
возле стенда объявлений. Кое-как пробившись через толпу, мы начали читать, что там
написано.

 

– В четверг лётные занятия с Гриффиндором, – застонал Драко.

 

– Ничего, просто представь, как Уизли на твоих глазах упадёт с метлы и что-нибудь себе
сломает, – пошутил я, зная нрав Малфоя.

 



Драко сразу улыбнулся, видимо представляя себе эту сцену, и воодушевился.

 

Я был в нетерпении и очень ждал этого урока, ведь уже долгое время хотел научиться летать.
Снова ощутить этот адреналин, когда ты находишься высоко над землей и твоя кровь
начинается буквально кипеть от этих ощущений.

 

Все дни до урока, Драко только о полетах и говорил: громко сетовал, что первокурсников не
принимают в квидичные команды, и рассказывал длинные красочные байки с неизменным
финалом – как лихо он увернулся от вертолета с маглами. Впрочем, Малфой был не одинок.
Практически все отпрыски колдовских семей без конца обсуждали квидич.

 

В половине четвертого, я, Драко и остальные слизеринцы пошли на первое в жизни летное
занятие. День стоял ясный и ветреный, и трава слегка колыхалась под ногами. Мы спустились
по склону к ровной лужайке на краю угодий, за которой мрачно качались деревья Запретного
леса.

 

На земле аккуратно лежали двадцать метёл. Мы стояли чуть в стороне и ждали, пока придут
гриффиндорцы и учитель.

 

Сначала пришли гриффиндорцы, через минуту после них пришла и учительница, мадам Трюк –
невысокая и седая, с желтыми ястребиными глазами.

 

– Ну и чего мы ждем? – рявкнула она. – Встали рядом с метлами. Живо!

 

Я посмотрел на доставшуюся мне метлу – видавшую лучшие годы, с растрепанными прутьями.

 



– Вытяните правую руку над метлой, – велела мадам Трюк всему строю, – и скажите: «Вверх!»

 

– ВВЕРХ! – Крикнул я, предельно чётко выговаривая слово.

 

Метла вскочила мне в руку, да так сильно, что я немного отшатнулся, но так получилось
далеко не у всех. Драко поднять метлу только с третьей попытки, а у многих других мётлы
вообще не реагировали на призыв.

 

Через некоторое время, когда все были готовы, мадам Трюк показала, как садиться, чтобы не
соскальзывать, и принялась расхаживать между учениками, поправляя положение рук.

 

Я увидел, как Гарри с Роном начали смеяться, когда мадам Трюк объяснила Малфою, что тот
всю жизнь сидел на метле неправильно.

 

– По свистку с силой оттолкнитесь от земли, – продолжала мадам Трюк.

 

– И держите метлу ровно. Поднимитесь на несколько футов, затем спускайтесь, слегка
наклонившись вперед. Итак, по свистку: раз… два…

 

Невилл, совсем издергавшись и опасаясь, что у него не получится взлететь, с силой
оттолкнулся, не успела мадам Трюк поднести свисток к губам.

 

– Мальчик, вернись! – закричала она, но Невилл выстрелил вверх как пробка из бутылки:
двенадцать футов… двадцать…



 

Я, зная, что должно случиться, сразу же вскочил на метлу и полетел к нему.

 

Уже находясь рядом с ним, я увидел, как побледневший Невилл в ужасе глянул вниз, ахнул и
соскользнул с метлы…

 

Быстро вытащив палочку, я сколдовал Вингардиум Левиоса, и Невилл застыл в метре от земли.

 

– Фух, успел, – облегчённо выдохнул я и медленно опустил его на землю, а после и сам
приземлился.

 

– Отличная работа, юнец, – похвалила меня мадам Трюк под всеобщие аплодисменты.

 

– За несоблюдение техники безопасности Гриффиндор теряет 15 очков.

 

– А за спасение студента, Слизерин награждается 25 очками, – сказала мадам Трюк, от чего
гриффиндорцы помрачнели, а слизеринцы возликовали.

 

– Простите меня, – робко извинился Невилл перед своими одноклассниками, чувствуя вину.

 

Весь оставшийся урок прошёл без казусов, а после него мы радостно отправились в свою
гостиную..
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